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▲  Lo mejor 
La creación de un buen                  
comienzo pero que a lo largo
de la obra se va truncando

▼ Lo peor 
La prolijidad del relato; lo que 
aquí se narra en 600 páginas 
podría contarse en la mitad

Stephen King, 
el autor de 
obras  ya 
míticas y 
emblemáticas 
como «Carrie», 
«El resplandor» 
y tantas otras

ta. En el último, un relato realista 
desplazado se invierte cuando el 
protagonista descubre una puer-
ta mágica que le conduce a un 
mundo maravilloso.

Sin equilibrio
King no oculta que siempre escribe 
la misma novela, solo que unas ve-
ces acierta en el equilibrio entre el 
relato y lo maravilloso en sus for-
mas de misterio o terror. En «Cuen-
to de hadas» falla entre el largo 
prólogo costumbrista y la parte 
central del relato. La fi cción dentro 
de la fi cción permite que Charlie se 
transforme en el príncipe prome-
tido que detendrá la maldición 
oscura. El problema es de qué for-
ma una buena idea se tuerce por la 

acumulación  farragosa de situa-
ciones repetitivas  que agotan al 
lector. Lo que empieza más que 
bien acaba por parecer el cuento 
de nunca acabar. Lástima, porque 
hay momentos fantásticos.

tos maravillosos» que conjugan 
un relato de corte costumbrista 
con incursiones en la «imposibi-
lidad probable» del relato fantás-
tico de misterio y terror  heredero 
del cuento de hadas. Esa fantasía 
es el ingrediente que nutre toda 
su literatura desde «Carrie» (1974) 
hasta este nuevo libro. En el pri-
mero, el recurso a la telequinesia 
hace de Carrie el contrapunto 
vengativo de la sumisa Cenicien-

Cuenta Stephen King en «Mien-
tras escribo» que adoptó este 
consejo del director de una revis-
ta escolar: «Escribir una historia 
es contársela a uno mismo. Cuan-
do reescribes, lo principal es qui-
tar todo lo que no sea la historia». 
Sabio consejo que suele olvidar 
a menudo. La prolijidad es un 
defecto que acusan muchas de 
sus novelas, incluso las excelen-
tes. Eso ocurre en «Cuento de 
hadas». Más de 600 páginas para 
contar algo que podría narrarse 
en la mitad. Lo cual no ayudará a 
vencer los momentos de desin-
terés de la mayor parte del relato, 
pero aliviaría al lector del resba-
lón y se llegaría más deprisa al 
fi nal, siempre apresurado y de-
cepcionante.

Las novelas de King son  «cuen-

►El autor de la 
«imposibilidad probable» 
del misterio y el terror 
publica con «Cuento de 
hadas», un nuevo relato 
de corte costumbrista
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«Cuento de hadas»
Stephen King
PLAZA & JANÉS
856 páginas,

24,90 euros

NOVELA

Stephen King,                  
al rey se le tuerce 
la corona 

▲  Lo mejor 
Los personajes variopintos que 
pueblan la Marsella que se 
recrea merecen de por sí la pena

▼ Lo peor 
Pese al trasfondo nazi, no teman 
un relato extremo, pues se 
convierte en uno de amor

Toni MONTESINOS

►Anna Seghers, autora 
señalada por los nazis, 
concibió esta obra para 
volcar sus vivencias 
durante el horror de 
aquella Alemania

Marsella, 1940: huir 
del nazismo es posible

virá un misterio por cuanto se le 
pide que entregue una carta en 
París a un hombre que, en reali-
dad, se ha quitado la vida, dejando 
una maleta con cartas y un ma-
nuscrito literario. Así, por mero 
azar, acaba poseyendo los debidos 
documentos y adopta una identi-
dad que no es la suya, surgiéndole 
la tentación de vivir un romance 
con la esposa del propietario real 
de esos papeles.

posible alcanzar la libertad lejos 
del fascismo. En esa ciudad son 
incontables los seres que anhelan 
obtener los sellos y certificados 
para poder cruzar el océano. El 
narrador del relato llega a la loca-
lidad francesa tras haber escapa-
do de dos campos de trabajo y vi-

Bajo un seudónimo, cuyo apellido 
tomó de un pintor holandés, pu-
blicó varias novelas exitosas Netty 
Reiling (Maguncia, 1900-Berlín, 
1983), como «La séptima cruz», 
de trasfondo antifascista, llevada 
al cine en 1944. Anna Seghers se-
ría sin embargo una autora seña-
lada por los nazis, que quemaron 
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«Tránsito»
Anna Seghers
NÓRDICA
320 páginas,

19,50 euros

sus libros, lo cual la obligaría a 
huir de Alemania. Primero, reco-
rrió Suiza y Francia hasta poder 
embarcarse hacia América: reca-
ló en México con la idea de dar el 
salto defi nitivo a Estados Unidos, 
pero no se le aceptó el visado por 
una enfermedad de su hija. En 
todo caso, acabó teniendo una 
vida culturalmente productiva en 
tierras mexicanas durante los sie-
te años que estuvo viviendo allí. Y 
justamente con parte de estas vi-
cisitudes como forzosa migrante 
concibió «Tránsito» (traducción 
de Carlos Fortea).

La obra nos lleva al año 1940, a 
una Marsella donde parece ser 

NOVELA

Diego GÁNDARA

▲  Lo mejor 
Transmite muy bien un 
ambiente cotidiano al que se 
suma una trama inquietante

▼ Lo peor 
No hay nada que resulte 
negativo en esta novela de 
impecable arquitectura

«La encomienda», la nueva 
novela de la escritora 
colombiana Margarita 
García Robayo, sin necesi-
dad de volverse tediosamen-
te intimista, muestra los 
entresijos de una mujer 
joven que vive con su novio 
lejos, muy lejos de su familia 
y, especialmente, de su 
hermana, con quien 
mantiene videoconferencias 
y quien le envía a menudo 
toda clase de encomiendas. 
Esa vida cotidiana, sin 
embargo, se convierte poco 
a poco en una rutina que, 
casi inadvertidamente, 
empieza a mostrar sus 
pequeñas grietas por las 
cuales se entromete el 
abismo. Escrita con una 
prosa tersa y contenida y un 
estilo de difícil sencillez y 
rico en detalles y descripcio-
nes, se trata de una obra 
íntima y madura que 
confi rma a Margarita García 
Robayo como una de las 
escritoras latinoamericanas 
con mayor porvenir.
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«La encomienda»
Margarita García Robayo
ANAGRAMA
192 páginas,

17,90 euros

NOVELA

Una vida 
rutinaria
casi al borde 
del abismo


